Détska literatura prochazi proménou

Moravskoslezsky denik, 20. 5. 2016

Rozhovor s vysokoSkolskou profesorkou Svatavou Urbanovou, literarni historickou a
teoretickou, ktera rika:

Znama ostravska literdrni historicka a teoreticka Svatava Urbanova (na snimku) prevzala
neddvno na Univerzité Komenského v Bratislavé vyznamné ocenéni — Plaketu Ludmily
Podjavorinskej. Byla ji udélena "za intenzivni a dlouholetou spoluprdci se slovenskymi
vyzkumnymi pracovisti pfi reflektovani slovenské literatury pro déti a mladez a za rozsifovani
jejiho poznani v ceském kulturnim kontextu". To byl také dlivod k nasledujicimu rozhovoru.

Nedavno jste ziskala vyznamné ocenéni na Slovensku. Co pro vds znamena?

Ucinek je srovnatelny s zmrtvychvstanim. Dodalo mi chut a energii do dal$iho badani. Ocenéni
jsem ziskala u pftilezitosti konani 50. svétového Biendle ilustrace v Bratislavé. Na Slovensku
skvéle funguje narodni sekce IBBY. (Ceska IBBY je soudasti Mezinarodniho sdruZeni pro
détskou knihu a propaguje dobré knihy pro déti a mladez — pozn. red). Je to nevladni
organizace pfi UNESCO, ktera sdruzuje 75 zemi svéta. Vyjimecna je Cinnost Bibiany, domu
uméni pro déti v Bratislavé, stejné jako se udrzuje zajimavost a odbornd uroven Bibiany, revue
o0 umeéni pro déti a mladez, nastupkyné po ceskoslovenském casopise Zlaty maj. U nas se nic
z toho nepodafilo udrzet.

Znacnou ¢ast své tvlrci prace jste doposud vénovala oblasti literatury pro déti a mladez. Jak
byste stru¢né charakterizovala jeji sou¢asnou podobu — pokud jde o €eskou republiku?

Soucasna literatura pro déti a mladez je literaturou nejistych a nejasnych hranic, protoze se
nejen rozmyvaji vékové kategorie, ale také formalni znaky tradi¢né spojované s détskou
knihou a kulturnimi kontexty edi¢ni praxe. Dokonce renomovana nakladatelstvi, jakymi jsou
dnes Baobab a Meander, vydavaji tituly, které zaujmou spiSe dospélé nez déti. Souéasna
détska literatura prochazi znaénou proménou, protoze se méni technologie a jeji prezentace,
jako houba do sebe vstrebdva spolecenské vlivy a medidlni promény, takze mladi ¢tenafri
reaguji na nosi¢e pohotovéji nez dospéli. Ocenované knihy z oblasti literatury pro déti a
mladez pfitahuji pozornost porot, ale soustifeduji se vice na hledisko vytvarné, grafické a
typografické a zda se, Ze textova (literarni) slozka literatury pro déti a mladez natolik ustupuje
do pozadi, Ze se presouva do kracenych vét v komiksovych polich. Kde je zfejma uzitkovost —
napftiklad u tradi¢nich leporel, plastovych obrazkovych knih, miZzeme jednoznaénéji definovat
také autorsky zamér, u mnoha dalsich knizek se vSak setkavame s vyraznymi komunikacnimi,
funkénimi, vyznamovymi a Zadnrovymi presahy. V détské literature davno neplati ani tematicka
tabuizace. Najdete tam napftiklad smrt, nemoci stari, mentdlni poruchy, sexualitu, domaci
nasili, avSak na rozdil od ostatni tvorby v ni vidy prevlada eticky apel, vira v Zivot a pfirozeny
vyvoj smérem k osamostatnéni se. Pfevladd poznani, Ze musime nejdfive porozumét sobé,
abychom pochopili ostatni. Vydavat krasné knihy je vSak pro nakladatele financné narocné,
bez podpory a nadaci se neobejde. Tady spatfuji znacné rezervy.



Ustav/Centrum regionalnich studii Ostravské univerzity slavi dvacet let, v némz dlouhy ¢as
stojite v jeho v cele. Co se vam doposud podafrilo a éeho byste chtéli jesté dosahnout?

Podaftilo se ndm mnohé. Zadny jiny region v Ceské republice nema na takové odborné Grovni
vypracované lexikografické soubory — biografické, literarni, kulturnéhistorické, nedisponuje
dvousvazkovou kulturnéhistorickou encyklopedii. Jsme na tom dobfe teoreticky, vynikdme
v arealovych studiich ve vztahu ke krajiné a méstu, vyhledavané jsou edice slezské barokni
literatury, vznikly monografie o autorech a cetné interpretacni studie, stati, ¢lanky, recenze.
Zabyvame se nyni takzvanym novym regionalismem, paralelnimi kulturnimi jevy v SirSim ramci
nez jen ve stfedoevropském, soustfedujeme se na problematiku kulturni a kolektivni paméti
a vlivy pfi formovani identity.

Patfite k prednim literarnim odbornikiim nejenom v nasem kraji. Jakou literaturu cte
Svatava Urbanova, pokud zrovna nebada?

Jsem zcela profesionadlné deformovand a nerozlisuji, kde konéi odborné cteni a zacina
oddechové. Musim byt zkratka v obraze, proto ¢tu knizni novinky, nacitdm haldu knih,
o kterych pisi diplomanti a doktorandi, protoZe chtéji poradit a vdechno jsem si pfi orienta¢nim
Cteni nezapamatovala. Nastésti si sama urcuji, ktera témata mé zajimaji. KdyZz polska
doktorandka srovndavala odbornou recepci Kunderova dila v Polsku a Cesku, bylo jasné, 7e s ni
musim udrzet krok. Naposled jsem od Kundery s chuti precetla jeho posledni roman Oslava
bezvyznamnosti, nejdfive vydany v italStiné, ale znovu jsem nahlédla do autorovych
predchézejicich dél, bez toho by neslo porozumét jeho Zivotnimu postoiji. Cist s tuzkou v ruce
povazuji za zcela bézné, pfitom poznamky na okraji mnohdy prerostou do samostatné studie.
Ostatné o Kunderovi také pfedndasim v zahranici, jako autor se tési mnohem vétsi pozornosti.

A z odborného hlediska: kterym literarnim problémem se nyni zabyvate, co pfipravujete?

Ted mé znacné pohlcuji pamétova studia, a to zvlasté s ohledem na zobrazeni holocaustu
v soucasné literature pro déti a mladez (plvodni i prekladové). Snazim se nejdfive zorientovat
a najit vykladovou linii, pak zprostfedkovat néco, co by nemélo byt zapomenuto nebo
zkresleno. Nastésti jesté Ziji pamétnici a mohou obsah vécné korigovat. V souéasnosti vychazi
fada denikl psanych détmi v ghettech a koncentracnich taborech, zvlasté v Tereziné a
Osvétimi. Pisatelé nepfreZili, ale zaznamy se zachovaly a uzral ¢as ke zverejnéni. Dale vychazeji
vzpominky, které maji silny eticky a emociondlni ndboj a jsou predevsim adresovany vlastnim
potomkdm. Pisatelé jimi vyplriuji své pamétové mezery. Dalsi skupinu tvori beletrie Zidovskych
autorq, kteri prezili holocaust, tézi ze své Zivotni zkusenosti, oviem jedna se o fikéni literarni
svéty. Pocetné je zastoupena také generace nejmladsich autor(i, narozenych po roce 1970,
ktefi jsou rizné motivovani. Vyznacuji se tim, Ze prevainé pracuji s historickymi fakty nebo
archivnim materidlem, Cerpaji poznatky ze sociologie a psychologie. Nékdy prekvapuji
neobvyklym pohledem, volbou postavy nebo vypravécskou strategii. Pfipomenu dvé knihy,
protoze byly také zfilmovany. V Chlapci v pruhovaném pyZzamu od Johna Boyna se nevylucuje
pratelstvi mezi zZidovskym ditétem a synkem vysokého nacistického pohlavara, ktery nacas zije
v Auschwitzu. Ve Zlodéjce knih od Markuse Zusaka vypravi pfibéh divky Smrt. Zrovna véera
jsem byla ve Statnim muzeu AuschwitzBirkenau v Osvétimi a zasluhou vynikajici ceské
pravodkyné pani Katefiny Rudnické jsem mohla samostatné zhlédnout historicko-



dokumentdrni expozici Ceské republiky a expozici détskych kreseb. Dovédéla jsem se dalsi
podrobnosti o nejvétsi viné transportl z terezinského ghetta v fijnu 1944, oznacované dnes
jako likvidaéni. Kéz by se zdafily moje chystané studie a prednasky, dobrfe dopadla
dokoncéovand diplomova prace studentky oboru ¢estina — némcina. Je to velké téma, které
zavazuje.
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